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ĐỖ THỊ HỒNG - HOÀNG THỊ 
THANH HUYỀN 

Đặc điểm ngôn ngữ trong tuỳ bút “Ai đã đặt tên cho dòng 
sông?” của Hoàng Phủ Ngọc Tường 

185 

TRẦN VĂN NAM 
Nguyễn Du và Nguyễn Bính: nét riêng trong sáng tạo ẩn dụ 
ý niệm “TÌNH YÊU LÀ SỢI TƠ”  

191 

  NGÔN NGỮ CÁC DÂN TỘC THIỂU SỐ Ở VIỆT NAM   

CẦM TÚ TÀI - PHẠM THANH 
XUYẾN 

Về phương thức biểu đạt ý nghĩa so sánh trong tiếng Thái 
Việt Nam 

200 
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 HỒ VĂN HẬN - NGUYỄN 
LAN PHƯƠNG - NGUYỄN 
THANH LONG - PHẠM THỊ 
ĐIỆP   

Bàn luận về Quy ước ngôn ngữ và giá trị đúng của mệnh 
đề 

90 

TRƯƠNG THỊ MỸ HẬU 
Đối chiếu ngôn ngữ đánh giá “thái độ” trong các văn bản 
bình luận về vấn đề “người và việc trong cuộc chiến chống 
dịch Covid-19” trên Báo Tuổi trẻ và Nhân dân 

97 

NGUYỄN TÔ CHUNG 
Xu hướng nghiên cứu, ứng dụng ngữ nghĩa học tri nhận 
trong cuộc cách mạng công nghiệp 4.0 

113 

TRẦN THỊ VÂN THÙY 
Sức mạnh diễn thuyết trong bài diễn văn nhậm chức của 
Donald Trump 

121 

NGUYỄN THỊ TUYẾT MAI 
Phân tích đối chiếu  tính mạch lạc và logic trong các bài 
báo y học quân sự Anh-Việt 

133 

LÊ THỊ MINH THẢO Chiến lược đặt tên thương hiệu từ góc độ ngữ dụng học 144 

NGUYỄN THỊ THU HIỀN -HÀ 
THANH HẢI - VÕ DUY ĐỨC 

Nghĩa kinh nghiệm trong các bài bình luận trên The New 
York Times về xung đột Nga - Ukraina: Phân tích chuyển 
tác theo ngữ pháp chức năng hệ thống 

153 

NGUYỄN VIỆT KHOA 
Thách thức đối với từ điển song ngữ in giấy trong kỷ 
nguyên số: nghiên cứu trường hợp sinh viên chuyên tiếng 
Anh tại hai trường đại học 

160 

ĐỖ THỊ TIỂU YẾN 
Phản hồi của sinh viên không chuyên về chiến lược đọc tự 
điều chỉnh 

169 

PHẠM BÍCH NGỌC 
Phân tích các phương thức giao tiếp của hình ảnh trực 
quan trong một giáo trình y khoa 

180 

  NGOẠI NGỮ VỚI BẢN NGỮ   

 TRẦN HỮU PHÚC - TRẦN 
MAI THẢO    

Nghiên cứu phương tiện rào đón thông qua biểu thức tình 
thái trong diễn ngôn tiếng Anh bằng phương pháp khối 
liệu 

194 

 HOÀNG THỊ QUỲNH 
DƯƠNG 

Nghiên cứu về yếu tố lo lắng ảnh hưởng đến bài thuyết 
trình của sinh viên năm thứ hai chuyên ngành tiếng Anh 
tại Trường  Đại học Công nghiệp Hà Nội 

204 



PHẠM THỊ NGỌC MAI -MAI 
VĂN CẨN - NGÔ HỮU 
HOÀNG 

Quan điểm của giáo viên tiếng Anh phi bản ngữ đối với 
các gợi ý của Larry Smith về tiếng Anh như ngôn ngữ toàn 
cầu: trường hợp của một trường Đại học Việt Nam 

216 

NGUYỄN TRÚC AN 
Khảo sát khó khăn của học viên cao học khi làm luận văn 
thạc sĩ về Giảng dạy tiếng Anh như một ngoại ngữ 

227 

TẠ THỊ BÍCH LIÊN - BÙI THỊ 
KHÁNH LY 

Nghiên cứu về việc ứng dụng các công cụ dịch thuật trực 
tuyến trong học dịch của sinh viên năm ba chuyên ngành 
ngôn ngữ Anh tại Trường Đại học Công nghiệp Hà Nội 

236 

VÕ THỊ MỸ HẠNH 
Ứng dụng dự án thuật ngữ trong giảng dạy ESP cho sinh 
viên ngành công tác xã hội 

247 

TRẦN NGỌC ĐỨC - 
NGUYỄN THU HÀ - VŨ LÊ 
DIỆP ÁNH 

Thái độ của sinh viên đối với việc ứng dụng Duolingo để 
nâng cao học từ vựng: nghiên cứu điển hình về sinh viên 
không chuyên tiếng Anh ngành Du lịch và Quản lý Du lịch 
tại một trường đại học ở Việt Nam 

259 

HOÀNG NGỌC TUỆ - 
NGUYỄN THỊ MINH HẠNH - 
LÊ ĐỨC HẠNH - VŨ THỊ 
NHUNG - VŨ THỊ LỊCH 

Nhận thức và thực hành của giảng viên tiếng Anh trẻ về 
các hoạt động phát triển chuyên môn tại một trường đại 
học công lập ở Hà Nội 

272 

 ĐỖ THỊ VÂN TRANG 
Nhận thức của sinh viên về việc sử dụng lồng tiếng video 
để học kỹ năng nói tại một trường đại học ở Việt Nam 

281 

HOÀNG THỊ LINH GIANG 
So sánh tác động của phản hồi từ giáo viên và phản hồi tự 
động đối với kỹ năng viết tiếng Anh: Đánh giá hệ thống 
dựa trên các nghiên cứu trong cơ sở dữ liệu Scopus 

291 

 VÕ THỊ NGỌC HUYỀN 
Các yếu tố ảnh hưởng đến chất lượng phiên dịch của sinh 
viên chuyên ngành tiếng Anh tại Trường Đại học Bạc Liêu 

306 

TRẦN THỊ DUYÊN - TRẦN 
THỊ THANH LAN 

Áp dụng thuyết đa trí tuệ trong giảng dạy ngôn ngữ tiếng 
Anh cho học sinh tiểu học tại Hà Nội 

312 

NGUYỄN ĐẶNG NGUYỆT 
HƯƠNG 

Giải pháp hỗ trợ học sinh khiếm thị khối 7 nâng cao khả 
năng hòa nhập trong giờ học tiếng Anh 

325 

  NGUYỄN NHÂN ÁI 
Ứng dụng trí tuệ nhân tạo trong phương pháp dạy học 
dựa trên dự án với tiếng Anh pháp lý: phân tích định 
lượng về sinh viên ngành luật bậc đại học 

338 

NGUYỄN THỊ QUỲNH HOA 
Thiết kế giáo trình tiếng Anh đọc hiểu dành cho sinh viên 
năm thứ ba chuyên ngành Kinh doanh xuất bản phẩm tại 
Trường Đại học Văn hóa Hà Nội 

349 

 NGUYỄN THỊ LAN 
Khám phá tác động của ChatGPT đến kỹ năng viết của 
sinh viên đại học chuyên ngành tiếng Anh tại Việt Nam 

362 

 ĐINH THỊ KIM CHUNG Cải thiện kỹ năng Nói thông qua hoạt động lồng tiếng 
phim: Nghiên cứu trường hợp với sinh viên hệ Chất lượng 
cao của Đại học Kinh tế quốc dân 

376 

NGUYỄN QUỲNH TRANG -  
NGUYỄN THỊ HỒNG NHUNG 
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